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GAVEBaEV og FUNDATS paa Gasrden Ytra-Vallholt som ' d
Kristfe., Skalholt 20. Juli 1693. :

G6oum og gubhraddun lesendum og heyrendum bessa bréfs
Suka eg, bérdur Porldéksson, Superintendens Skélholts sbtift-.
is, gubs nddar og miskunar, med timanlegun og eilifum frid
Fyrir vorn drodtinn Jesum Christum : Hérmed kunnugt gjir- |
endi, ad eg hefi 1 guds nafni og gbéiri meiningu tileinkad
og gefid Fhtekum guds burfamdunum, einkum munadgriausun.
ekkjum og fodurlsusunm bornum { Hegrancss pingl til 5ebda
og vidnjdlpar, mina eignarjord Yitra-Vallholt I Skagafirdi,
eftir bvi sem mitt tesltamentisbréf, datersd Skdlholti pann
30, Junii Anno 1690 og auglyst 4 albingi 1 18gréttu pann .
10. julii sama 4rs, Gbvisar, hvers bréfs péstur og innihald
um s=gt efni svo er hljdédandi ord fyrir ord sem citir fylgix
JMoSanche Marie kirkju o0 HSlum 1 Hjaltadsl, hvar eg er bor—,
inn og bernfaddur, gef eg jordina Yira~Vallholt, xIL hundrud
ad dfrleika, med vl kGgildum, hverja jord mér fékk og gaf
min elskulega fésturmédir, Hallddra Pétursdéttir, i prbventu

" med sambykki og rédi sins fréma og ¢b6da ektamanns, Hall-

grims Gudmundssonsr. Jord st er 1 Skagafirdi, Hegraness
bingi og Holts kirkjusdkn. Skal jérdin, med kigildunum og
og 81llu bvi sem henni med réttu tilheyrir, veras efinlegt -
kristsféd hédan 1 fri. Zn pad skil eg til, ad fitzkar, mun-
adarlausar ekkjur og fodurlaus bdrn, sem helst eru burfandi
{ NorBlendinga fjérdungi, einmkum Hegraness bingi, hafi not
af jordanni. Biskup 4 Hélum sjéi fyrir jordunnl og henna g
afgjaldi sem best hentar, og fatekum guds purfamoénnum mé,
best haga &e." ' '

En med bvi aldurdémur minn og veikindl éminna mig, bessa
1itlu gjof 4n undandrdttar ti ad ldta, medan gud mig af
R4S sinni 1idur vid betbs skammvinna og fallvalts 11f, bé
tilsegi eg nt og afhendi fyrgreinds jord YTtra-Vallholt edla
og veleruverdugum herra, herra Binari Porsteinssyni, bisk-
upi Héla etiptis, til fullkomlegrar nedtdku af nzstkomandi
farddgum anno 1694, undir hans vernd og uasjén: alidlega
bskendi, ad hans herraddbmur og hans eftirkomendur, biskupar
¢ Hélum, vildu guds vegna svo hagtera 14ts svo bessu litla
tillagi, fétskum til nota, sem best md fera, og minn einfald-
ur og gbdur Asetningur er og verid hefir {1 bessu efni, fyrir
utan slla hégbémlega fordild og hrssni. Almdttugur gud upp-
fylli alla vora naudburft eftir sinum dfrdar rikddémi I
christéd Jesu. Finn elskulegan brddur Gudbrand Thorlaksson
bid eg ofbgreinda jord Ytra-Vellholt velnefndum herra bisk-
upinum edur hans umbodsmenni ad sfhends I eftirkomandl sdrs
farddgum 1694, og hid besba til sjé&, ad jordin, med 51llu
pvi nenni tilheyrir 1 hidsum og innstedun, verdi vel og rif-
lega af hondum 1étin, hvaer til eg hans brédurlegun kerleika
og g60ri tilhlutan fulltreysti.-bessu ollu Aurtédu il
stadlestu og sannindamerkis skrifs eg mitt nafn med eigin




hendi, og let brykkja minu eiginlega zigneti hér 20 nedan
{ erlegra manna vidurvist, sem gin nofn 4dsamt mér hér undir
setja. Actum axflnolti anno 1693, pann 20, julii, hver dag-:
.. s - » B ' + I3 . B
ur manadarins tileinkadur er 1 rimi voru hinum heilaga Dor-
14ki Pérhallasyni, Sk
post natum mundi salvatoren.

périur Poridksson,  Porlékur Grimsson m. e. h.
Semundur Jénsson m. €. h.

bbrdar.

Udenpaas Skikkunarbréf herra biskupsins M.
Firdi 1693.

borlékssonar un jordina Ytra—Vallholt I Skagaf

41nolts biskupi, qui floruit seculo Xli%
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